ARCHIWA, BIBLIOTEKI
I MUZEA KOSCIELNE 113 (2020)

https://doi.org/10.31743/abmk.10004

IWONA IMANSKA* — TORUN

KATALOG TORUNSKJ_EGO KSIEGARZA
SAMUELA JANSSONA MOLLERA Z 1738 ROKU
W ZBIORACH BIBLIOTEKI KATEDRALNEJ W GNIEZNIE

Streszczenie

W artykule zaprezentowana zostala oferta ksiggarska Samuela Janssona Mo6l-
lera, ksiggarza dziatajacego w Toruniu w pierwszej potowie XVIII wieku.
Podstawa do jej przedstawienia byt katalog ksiggarski z 1738 roku, znajdujacy
si¢ w zbiorach Biblioteki Katedralnej w Gnieznie. Jansson Moller zwigzat si¢
z Toruniem ok. 1725 roku, zatrudniajac si¢ w pr¢znie dziatajacej ksiggarni Jana
Chrystiana Laurera, po ktorego $Smierci na prosbe wdowy prowadzit ja dalej
do ok. 1751 roku, kiedy zmart. W katalogu zostalo wykazanych prawie 1600
pozycji, z czego ponad potowa to ksigzki wydane w XVII wieku, 35% po-
chodzito z pierwszych dekad XVIII stulecia, a pozostate to druki XVI-wiecz-
ne, co dowodzi, ze ksiggarz na rowni z nowymi wydawnictwami handlowat
ksigzka uzywang. Pod wieloma wzgledami analizowany katalog pokazywat,
ze Jansson dzialalno$cia nawigzywatl do swego poprzednika i innego ksiggarza
torunskiego tego okresu, Jana Fryderyka Hauensteina. W katalogu ponad 20%
ksigzek stanowity polonika, w tym sporo pozycji polskojezycznych. Mimo ze
elity rzadzace i intelektualne miasta to w tamtym czasie gtdéwnie protestanci,
Jansson zwracat si¢ ze swa ofertg takze do katolikow, co pokazuje, ze spotecz-
no$¢ katolicka musiata wykazywaé zainteresowanie ksigzkami w porowny-
walnym stopniu, co protestancka.

Stowa kluczowe: Jansson Moller Samuel; ksiggarstwo; katalog ksiggarski; To-
run; XVIII w.; Biblioteka Katedralna w GnieZnie

Sposrdd trzech ksiggarzy dziatajacych w Toruniu w pierwszej potowie X VIII
wieku: Jana Fryderyka Hauensteina, Jana Chrystiana Laurera i Samuela Janssona
Mollera najmniej dotad poswigcono uwagi temu ostatniemu. Przyczyn takiego
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stanu rzeczy nalezy zapewne upatrywa¢ w tym, ze po jego pobycie w Toruniu
zachowato si¢ niewiele dokumentow. Wiemy, ze zorganizowat aukcje ksiazek i ze
po jego $mierci asortyment ksiegarski zostal wystawiony na licytacje, ale ani je-
den, ani drugi katalog aukcyjny nie zachowaty si¢. Wiadomo tez byto, ze w 1738
roku opublikowat katalog ksiggarski, o ktorym wspominat badacz dziejow ksiazki
w staropolskim Toruniu Zygmunt Mocarski, informujac jednocze$nie, ze druk ten
byl w posiadaniu Biblioteki Kapitulnej w Gnieznie'. Jednak po II wojnie $wia-
towej $lad po katalogu zaginal’>. Dopiero prace prowadzone w ostatnich latach
w Bibliotece w ramach realizacji grantu ,Inwentaryzacja zasobu Biblioteki Kate-
dralnej w Gnieznie” ujawnity ten druk®. Majac zatem dostep do katalogu, warto
na jego podstawie przeanalizowac asortyment ksiggarni i przyblizy¢ dziatalnosc¢
S. Janssona Mdllera w Toruniu.

Samuel Jansson Moller pochodzit z holenderskiej drukarsko-ksiegarskiej ro-
dziny Jansson van Waesberge. W latach 80. XVII wieku przybyli do Gdanska
Aegidius i jego brat Johannes. Uruchomili ksiegarni¢ przy ul. Dtugiej, blisko ratu-
sza. W rekach rodziny firma dziatata do 1767 roku. Samuel byt synem Aegidiusa,
z Toruniem zwigzat si¢ od ok. 1725 roku, zatrudniajac si¢ w ksiegarni Laurera®.
Nie posiadat obywatelstwa Torunia®, mimo to po $mierci Laurera wdowa powie-
rzyta mu kierowanie ksiegarnig. Zmarl w koncu 1750 lub na poczatku 1751 roku,
gdyz juz w potowie marca 1751 roku wystgpiono do Rady miejskiej o udzielenie
zgody na przeprowadzenie aukcji pozostawionego przez niego dobytku oraz ksia-
7ek®. Zasoby ksiegarni licytowane byty od 14 wrze$nia tego roku’.

Samuel Jansson w niewielkim stopniu dal si¢ poznaé¢ takze jako naktadca.
Wiemy o co najmniej jednej ksiazce opublikowanej jego sumptem. Byta to popu-
larna praca dominikanina i panegirysty Bernarda Mercatora Nucleus Catecheticus
(Kolonia 1713). Ksigzka znana byta juz torunskiemu czytelnikowi, gdyz kilka lat
wczesniej, w 1692 roku na jej wydanie zdecydowat si¢ J.Ch. Laurer.

' Z. Mocarski, Ksigzka w Toruniu do roku 1793. Zarys dziejow, Torun 1934, s. 84.

2 J. Rudnicka, Bibliografii katalogéw ksiegarskich wydanych w Polsce do korca wieku XVIII,
Warszawa 1975, s. 203-204, poz. 640. Autorka wprawdzie odnotowata ten katalog, ale jako wydaw-
nictwo J.Ch. Laurera, podajac skrocony opis druku i wszelkie o nim informacje na podstawie ksigz-
ki Mocarskiego.

3 Grant finansowany byt przez Narodowy Program Rozwoju Humanistyki MNiSW (nr: 11H 12
01 79 81), a jego efektem jest tez katalog on-line starych drukow tej biblioteki.

4 A Jaworek, Janssonius, w: Stownik pracownikow ksigzki polskiej, red. 1. Treichel, Warszawa
1972, s. 364.

5 Jansson popadl w konflikt z introligatorami torunskimi w 1744 roku, ktorzy zwrocili m.in.
uwage na to, ze nie jest on obywatelem Torunia, ten zapewnial wowczas, Ze ma zamiar staraé si¢
o nie. Por. Archiwum Panstwowe w Toruniu (dalej: AP Tor.), sygn. Kat. II, II. 45a, Acta consularia.
Beilagen, k. 332-333.

¢ AP Tor., sygn. Kat. II, IT 49, Acta consularia, k. 45-45v.

7 Zgodnie z regulaminem aukcji ksigzek w Toruniu, opublikowano katalog licytowanych zbio-
16w, znany jedynie z krotkiego opisu: Bibliotheca varii generis et copia polonica in aedibus nunc
Kewertianis etc.... a 1751 d. 13 Sept. et seqq. publica auctionis lege venalis, Thorunii [1751]. Por.
1. Imanska, Torunskie aukcje ksigzek w XVIII wieku, Torun 2007, s. 82-83.
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Samuel Jansson zanim przejat ksiggarnie J.Ch. Laurera, pracujac u niego,
wspotpracowat z wieloma kolekcjonerami ksigzek, pomagajac w kompletowaniu
ich bibliotek. Szczegdlnie pomocny byt w zakupach na aukcjach ksiggarskich. Tu
wyrozniaty si¢ jego kontakty z referendarzem koronnym, a nastepnie biskupem
kijowskim Jozefem Andrzejem Zatuskim. Jak one przebiegaly, dowiadujemy si¢
z ich korespondencji, z ktorej wynika, ze wspotpraca rozpoczeta si¢ ok. 1729 roku.
Jansson reprezentowat interesy Zatuskiego w pierwszej kolejnos$ci w Toruniu, ale
takze na aukcjach w Gdansku i niekiedy w Amsterdamie. Informowat referenda-
rza koronnego o planowanych licytacjach, wysytal mu wydrukowane katalogi au-
kcyjne, a otrzymawszy od Zatuskiego odpowiednie dyspozycje, licytowal zgodnie
z jego wytycznymi®. Jako ksiggarz starat si¢ zainteresowac biskupa swoja oferta
ksiggarska, polecajac w jednym z listow z marca 1749 roku ok. 20 tytutow ksia-
zek polskich. Mniej wiecej w tym samym czasie przyjal do swojej ksiegarni 9-10
egzemplarzy Opera omnia Pawta Potockiego, dzieta wydanego w 1747 roku z ini-
cjatywy Zatuskiego’.

Jako ksiggarz Jansson zajmowal si¢ sprzedaza przede wszystkim nowych wy-
dawnictw, ale nie stronit takze od ksigzki antykwarycznej, czego dowody mamy
w opublikowanym katalogu, o ktorym wigcej ponizej. Zorganizowat tez jedng au-
keje ksigzek w potowie pazdziernika 1740 roku'. Z zachowanych Zrodet wynika,
ze czg$¢ nowosci sprzedawal w oprawach, ktore wedtug miejscowych introligato-
row wykonywali dla niego Zydzi w Kaliszu, Bydgoszczy i Poznaniu. Nie podobato
si¢ to torunskim fachowcom, gdyz w ten sposob narazeni byli na utrat¢ zarob-
kow. Do tego bardzo negatywnie oceniali efekty pracy konkurentow spoza miasta.
Podobnie bylo w wypadku sprzedawanych przez Janssona kalendarzy, ktore jego
poprzednicy oferowali w broszurze, a on miat je oprawne. W zwigzku z tymi za-
rzutami w listopadzie 1744 roku zlozyli na ksi¢garza skarge do Rady, ktora dazyta
do polubownego zatatwienia problemu. Z wniesionej supliki i wyjasnien Janssona
wynika, ze ksiggarz wspotpracowal rowniez z miejscowymi introligatorami: z Ka-
sprem Gotfrydem Emstem i Jeremiaszem Tiellichem, lecz ich stosunki nie zawsze
uktadaty si¢ poprawnie''.

Swoich klientow Jansson staral si¢ w r6zny sposob przyciagnac¢ do ksiggarni,
korzystajac z dostgpnych wowczas srodkow promocji, w tym tych najprostszych,
jak wywieszanie nowosci przed drzwiami swego lokalu. Nie mogt zamieszczac
anonsOw w prasie, poniewaz w Toruniu gazety informacyjne i ogloszeniowe
w pierwszej potowie XVIII wieku jeszcze nie wychodzity, poszedt wigc w §lady
poprzednikoéw 1 publikowat katalogi ksiggarskie. Jedyny zachowany to wiasnie

8 1. Imanska, Sprawy ksiqzki w listach do Jozefa Andrzeja Zatuskiego od jego korespondentéw
z Prus Krolewskich, w: Bracia Zaluscy: ich epoka i dzielo. Zbior studiow, red. D. Dukwicz, Warsza-
wa 2011, s. 157-158.

? Listy S. Janssona Mollera do J.A. Zatuskiego z Torunia z 9 III i 22 VI 1749 r., Biblioteka
Narodowa w Warszawie (BN), rkps, III 3249. Por. tez P. Buchwald-Pelcowa, Drukowi winnismy
oSwiecenie naszego wieku...Rola ksigzki w drodze ku Oswieceniu, Warszawa 2003, s. 109.

10 AP Tor., sygn. Kat IL, II, 41, Acta consularia, k. 68.

1 AP Tor., Kat. II, IT 45a, k. 331, 332 - 333; Mocarski, Ksigzka w Toruniu, s. 114.
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katalog z 1738 roku ze zbiorow Biblioteki Katedralnej w Gnieznie'. Informa-
cja na karcie tytutowej wskazuje, ze planowat publikowa¢ nastgpne. Nie wie-
my, czy do tego doszto, poniewaz zrodla na ten temat milczg. Wydany w 1738
roku katalog Janssona strong formalng nie odbiegat od innych takich publikacji:
bylta to broszurka formatu dsemki, o objetosci 57 kart nieliczbowanych. Po ty-
tulaturze ksiggarz skierowat kilka stow do klientow, zwracajac si¢ w ostatnim
zdaniu z propozycja dostarczania mu rgkopiséw lacinskich Iub polskich, ktore
gotow byt opublikowaé po przystepnej cenie. Spisane w katalogu ksigzki zostaty
utozone w kolejnosci alfabetycznej wedlug autorow, ewentualnie tytulow. W ten
sposob wyszczegolnionych zostalo 1560 pozycji. Podstawowy zrab poprzedzit
wykaz ksigzek do uzytku koscielnego (Libri ad usum Ecclesiae — 38 pozycji),
a zakonczyt dodatek (Appendix — 56 ksiazek), co razem dato prawie 1600 drukow
(1594). Opisy katalogowe poszczegodlnych pozycji rowniez nie odbiegaly od po-
wszechnie przyjetych: byty krotkie, ograniczaty si¢ do podania nazwiska autora
1 imienia w nawiasie, skroconego tytutu, formatu, miejsca i roku druku, liczby
tomow i ewentualnie zasygnalizowano istniejace w ksigzce ilustracje. Nie wszyst-
kie z wymienionych elementow tytulatury wystgpowaty za kazdym razem. Naj-
czesciej nie ma miejsca druku, zdarzaty si¢ tez btedne dane, np. pomytki w roku
wydania. Caltkowicie pomijano jeszcze takie sktadowe opisu jak objetos¢ dzieta,
nazwisko drukarza czy naktadcy oraz cen¢. Brak bylo takze informacji o oprawie,
szczegblnie w wypadku ksigzek z wiekow XVI i XVII, ktore zapewne pochodzity
z drugiej reki 1 nalezy przypuszczac, ze w wigkszosci ich poprzedni wiasciciel
postarat si¢ o oprawe.

Przygladajac si¢ tej ofercie od strony formalnej, nalezy odnotowa¢, ze pod
wzgledem chronologii wydawniczej dominowaly publikacje z XVII wieku, kto-
rych byto niewiele ponad 900, co stanowito prawie 57% catosci. Warto tu jed-
nak podkresli¢ zdecydowang przewage w tej grupie ksigzek wydanych w drugiej
potowie XVII stulecia. Byto ich prawie 670, gdy tych z pierwszych pigciu de-
kad niecate 250. Najnowszych wydawnictw, tloczonych od 1701 roku po koniec
lat 30. XVIII stulecia w katalogu odnotowanych zostato niemal 560, czyli 35%.
Biorqc pod uwagg fakt, ze ksiazki wowczas nie starzaty si¢ tak szybko jak obec-
nie, nalezy sadzi¢, ze te z ostatnich dziesigcioleci XVII wieku mogiy cieszy¢ 519
jeszcze sporym zainteresowaniem klientow. Jansson Mdller w omawianym spisie
umiescit jeszcze prawie pot setki drukow z XVI stulecia. Zapewne wigkszosc¢
ksigzek z wiekow XVI i szczegolnie z pierwszej potowy XVII byly to ksigzki
uzywane. Ich obecno$¢ w ksiegarniach staropolskich wynikata po trosze z faktu,
ze w tym czasie nie bylo jeszcze wyspecjalizowanego handlu antykwarycznego,
a w tym przypadku mogla by¢ jeszcze wypadkowa zainteresowan ksiggarza daw-
ng ksigzka, czego potwierdzeniem bylo organizowanie przez niego aukcji ksigzek
1 posredniczenie w imieniu Zatuskiego i innych kolekcjonerow w licytacjach an-
tykwarycznych.

12 Catalogus librorum varii generis qui venales prostant in officina B. J. C. Laureri viduae cu-
rante Samuele Janssonio filio, Pars prima, Thorunii in lata Platea vulgo Breiten - Gasse dicta 1738,
[Torun 1738], egz. w Bibliotece Katedralnej w Gnieznie, sygn. BK 2699.
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Najwiecej oferowanych drukow wytloczonych zostalo w réznych miastach
niemieckich, na czele z Kolonig i Frankfurtem nad Menem. Ksi¢garz miat tez
wydawnictwa francuskie (gtéwnie z Lyonu i Paryza), ttoczone w Niderlandach
(Antwerpia, ktora byta waznym osrodkiem druku ksigzek liturgicznych, i Amster-
dam), sporadycznie wtoskie (Wenecja, Rzym), szwajcarskie (Bazylea, Genewa,
ale gtownie z wiekow XVI i XVII), a nawet z Londynu. Niemal 20% ksiazek
spisanych w katalogu jako miejsce wydania podane miato osrodek polski i — co
cickawe — nie byt to tylko Torun czy Gdansk. Jansson zgromadzit ksigzki, a czg-
sciowo sam sprowadzat prawie z wszystkich dwczesnie dziatajacych drukarni,
najwiecej z Krakowa i Warszawy, a takze z Braniewa, Wilna, Czg¢stochowy, Po-
znania, Kalisza, Lublina, z miast, gdzie funkcjonowaty przewaznie tylko oficyny
zakonne, nalezace najczesciej do jezuitow, nastawione w pierwszej kolejnosci na
druk wydawnictw dla potrzeb Kosciota katolickiego.

Pod wzgledem jezykowym oferowane ksigzki to w ponad 86% publikacje
tacinskojezyczne, uzupetnione o kilkadziesiat drukow w jezyku niemieckim i po-
nad 180 (ponad 11%) polskoje¢zycznych oraz kilkanascie dwuj¢zycznych, np. nie-
miecko-polskie.

Tematycznie oferta Janssona byla urozmaicona i skierowana do réznorod-
nych klientow. Jej glowng czgs¢ stanowita ksigzka religijna. Ta partia asortymen-
tu w duzym stopniu nakierowana byla na klientele katolicka, ale nie zabrakto
rowniez piSmiennictwa protestanckiego. Katalog otwierat wykaz 38 ksiag litur-
gicznych przeznaczonych do uzytku Kosciota powszechnego i polskiego, jak bre-
wiarze czy mszaty'.

W tym dziale oferowal Jansson jeszcze kilka edycji Biblii, w tym dwie
w jezyku polskim: tzw. Biblie Radziwillowska, kalwinskie wydanie dokonane
w Brzesciu Litewskim w 1563 roku i jej nowe, poprawione wydanie, czyli Bibli¢
gdanska z 1632 roku wydrukowana czcionkami warsztatu Andrzeja Hiinefelda
1 przeznaczong do szerszego upowszechnienia. Gdanskie przedsigwzigcie roézni-
fo si¢ nie tylko rewizja poprzedniego przektadu, ale i strong wydawnicza, gdyz
drukarz zdecydowal si¢ na opublikowanie Biblii w jednym woluminie w forma-
cie octavo, a nie w najczesciej stosowanym folio'*. Biblia drukowana przez Hii-
nefelda byta wznawiana w 1726 roku w Halle i w 1738 roku w Krolewcu, ale
egzemplarzy z tych edycji w omawianym katalogu nie bylo. Katolicy mieli do
wyboru u Janssona jedng z dwoch Wulgat, w wydaniach z poczatku X VIII stule-
cia: Wulgate sykstynska lub Wulgate klementynska'. Biblistyke reprezentowaty

13 Np. Breviarum romanum ex decreto Sacrosancti Concilii Tridentini restitutum, S. Pii V. Pon-
tificis Max. jussu editum, Antverpiae 1734 (opis w katalogu wskazuje na Wenecje jako miejsce
druku); Officia propria sanctorum et sanctarum tam de praecepto, quam ad libitum, Krakow 1713;
Missae propriae patronorum et festorum Regni Poloniae. Ad normam missalis Romani accomoda-
tae,b.m.ir. dr.

4 Z. Nowak, Gdarnska drukarnia Guillemota-Hiinefelda w stuzbie polskiej reformacji (1603
-1652), w: tenze, Po starq ksiege siegam ze wzruszeniem. Szkice z dziejow i kultury ksigzki w Pru-
sach Krolewskich od XV do XVIII wieku, Gdansk 2008, s. 177-182.

15 Biblia Sacra Vulgatae editionis Sixti V..., Norimbergae 1714; Biblia Sacra Vulgatae editionis
Sixti V. et Clementis VIII..., Antverpiae 1716.
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jeszcze w tej ofercie m.in.: Nowy Testament wydany w Hamburgu w 1664 roku
i poetycka parafraza Jana Kochanowskiego Psalterza Dawidow w edycji krakow-
skiej's. Caty tekst Pisma Swigtego w pewnym stopniu zastgpowaty wiernym hi-
storie biblijne, znane w Europie od XVII wieku. Klient ksi¢garni torunskiej mogt
w tym wypadku naby¢ opowies¢ biblijng Francuza Nicolasa Fontaine’a, ktora
na jezyk polski przetltumaczyt biskup Andrzej Chryzostom Zatuski. Historie Sta-
rego i Nowego Testamentu z wyktadem z oycow Swietych zebranym dwukrotnie:
w 1708 1 1709 roku tloczyli jezuici w Braniewie, a u Janssona byly egzemplarze
z drugiego wydania.

Ksiggarz torunski miat na sktadzie tez kilka prac poswigconych historii Ko-
Sciota. Znalazta si¢ wsrod nich Ecclesiasticae historiae libri decem (Moguncja
1672) Euzebiusza z Cezarei, uwazanego za tworce dziejopisarstwa koscielnego,
ktorej wspotwydawca byt zwigzany roéwniez krotko z Toruniem Szymon Becken-
stein. Z tworcow nowozytnych na uwagge zastuguja prace historyka francuskiego
Claude’a Fleury, ale nie stynna Histoire ecclésiastique, a Catéchisme historique
w wersji niemieckojezycznej, ksigzka wydana we Frankfurcie pt. Historischer
Catechismus (Frankfurt 1727) i Institutiones luris Ecclesiastici (Frankfurt i Lipsk
1724) oraz dwie autorstwa innego francuskiego historyka Kosciota, Louisa Ma-
imbourga w przekladzie na jezyk polski: Historya o krucyatach na wyzwolenie
Ziemie Swigtey (Krakow 1707) i Historya o herezyi obrazoboycow y przeniesie-
niu Panstwa Rzymskiego do Francuzow (Krakow 1717). Polska tworczos¢ w tym
zakresie reprezentowaly dziela Piotra Skargi i Jana Kwiatkiewicza. Pierwszego
Roczne dzieie koScielne od narodzenia Pana y Boga Jezusa Christusa (Krakow
1607) to tlumaczenie dzieta Annales Ecclesiastici Cezarego Baroniusa, ktore
to Skarga dostosowal do potrzeb walki z herezjg, skracajac niektore fragmenty,
a uwypuklajac te, ktore mowily o walce kolejnych synodéw z wyznawcami he-
rezji'’. Jej kontynuacja pt. Roczne dzieie koscielne od Roku Panskiego 1198 az
do lat naszych (Kalisz 1695) piodra jezuity Kwiatkiewicza powstata za namowa
biskupa A.Ch. Zatuskiego.

Nie zabrakto w$rod polecanych przez Janssona ksiazek prac z teologii moral-
nej 1 ascetycznej. Zwraca tu uwage przede wszystkim sporo pism autoréw pol-
skich, takich jak: jezuita Kasper Druzbicki, ktorego tworczo$¢ znana byta takze
poza Polska, gtbwnie w Niemczech i Holandii, czy réwniez jezuici Jan Drews oraz
Tomasz Mlodzianowski, bardziej znany jako kaznodzieja. Ksiggarnia torunska
polecatla jego pisma ascetyczne, w tym wielokrotnie publikowane Rozmyslania
albo lekcya duchowna (Lublin 1699). Kazdego z nich na potkach ksiggarni stato
po kilka ksigzek. Sposrod obeych autorow czesé ich dziet posiadal Jansson w ory-
ginale, cze¢$¢ w przektadzie na jezyk polski. Prace oryginalne to dwa podreczniki

16' W katalogu podana data druku to 1686 rok. Takiego wydania nie rejestruja znane mi biblio-
grafie i katalogi bibliotek. Prawdopodobnie chodzi o rok 1586. P. Buchwald-Pelcowa we wstepie do
faksymile Psalterza podaje, ze po roku 1641 przerwano jego wznawianie w przekladzie Kochanow-
skiego. Por. P. Buchwald-Pelcowa, Wstep, w: Psatterz Dawidow przekladania Jana Kochanowskie-
go, Warszawa 1985, s. VIL.

17J. Tazbir, Skarga Piotr, w: Polski Stownik Biograficzny (dalej PSB), t. 38, red. H. Markiewicz
Warszawa-Krakow 1997-1998, s. 41.
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teologii moralnej autorstwa Hermanna Busenbauma Medulla Theologiae Moralis
(Padwa 1737) i Theologiae moralis (Kolonia 1729) oraz trzy dzieta Jana Nadasi
z Tyrnawy, ale wszystkie wydane na ziemiach polskich: dwie w Braniewie (Vita
et mores Praedestinatorum z 1701 1 Annus coelestis z 1716), jedna w Krakowie
(Mensis divini amoris, 1660). Z kolei klient zainteresowany tworczo$cig Tomasza
a Kempis mogt naby¢ jego Opera omnia (Kolonia 1682), ale i najpopularniejsze
dzieto tego niemieckiego zakonnika i mistyka O nasladowaniu Chrystusa, do-
stepne po tacinie w edycji z 1730 roku z ilustracjami i w ttumaczeniu na jezyk pol-
ski. Tu do wyboru byto wydanie poznanskie z 1682 roku i w przektadzie ksigdza
Jozefa Trzebienskiego z 1724 roku, z drukarni warszawskich pijarow. Rowniez
tworczos¢ ascetyczna francuskiego jezuity Jeana Crasseta znana byta w Rzeczy-
pospolitej w polskiej wersji jezykowej. Katalog omawianej ksiggarni odnotowuje
wydanie braniewskie z 1707-1708 roku Uwagi chrzescianskie albo rozmyslania
krotkie na wszytkie dni roku y swigta uroczyste w thumaczeniu biskupa A.Ch. Za-
luskiego. Na jezyk polski thumaczono jeszcze utwory niemieckiego kaznodziei
1 pisarza ascetycznego, Jeremiasa Drexelliusa. Janssonius miat na stanie po pol-
sku jego Oko wiecznosci (Krakow 1638) i Droga do wiecznosci (Krakow 1632),
ale tez az trzy rozne edycje zbiorowe jego prac, Opera omnia (Antwerpia b.r.,
Lejda 1675 i Moguncja 1680).

Inne sektory ksiazki religijnej byty takze reprezentowane w asortymencie to-
runskiego ksiegarza. W wypadku hagiografii np. znajdujemy podstawowe dzieto
w polskiej literaturze zywotopisarstwa do poznania §wietych Kosciota powszech-
nego, jakim byly Zywoty swietych P. Skargi. Jansson oferowal najnowsza edycije
z 1700 roku z Poznania. Znacznie bogatszy byt wybor w przypadku homiletyki.
Zainteresowani mogli nawet naby¢ Jakuba Wujka Postylle katolickq na niedziele
i Swigta w edycji krakowskiej z 1584 roku oraz rowniez z tego okresu Marcina
Bialobrzeskiego Postilla orthodoxa, to jest wyktad swietych ewangelii niedziel-
nych i swigt uroczystych na caly rok (Krakow 1581), w ktorej autor, przeciw-
nik arian, nie ustrzegt si¢ polemiki z nimi'®, i Szymona Starowolskiego Wieniec
Niewigdnieigcy Przeczystey P. Mariey Zamykaigcy w sobie Kazania Na wszytkie
iey Swigta doroczne z 1649 roku. Jansson miat jeszcze na sktadzie sporo kazan
wspotczesnych duchownych, w tym wydany nakladem poprzedniego wlascicie-
la ksiggarni Laurera, obszerny dwutomowy zbior kazan franciszkanina Michata
Losiewicza Pastwa stowa Bozego (Torun 1706-1708), a takze m.in. zbiory kazan
Stefana Wielowiejskiego czy Jana Schrottera i Adama Naramowskiego, kazno-
dziei, ktorego charakteryzowal obrazowy styl i pusta retoryka. Ptomienny styl
i zaskakujaca gra stow cechowata tez kazania Franciszka Kowalickiego, autora az
pieciu zbiorow kazan'.

18 M. Brzozowski, Bialobrzeski Marcin, w: Encyklopedia katolicka, t. 2, red. F. Gryglewicz,
R. Lukaszyk, Z. Sutowski, Lublin 1976, kol. 365-366.

' S. Wielowieyski, Kazania o megce Panskiey, Torun 1711; J. Schrotter, Sermones ascetici,
Brunsberga 1705; A. Naramowski, Sekret poboznosci z utajonych cnot S. S. fundatorow zakonnych
wyczerpniony..., Wilno 1723; F. Kowalicki, Katedra kaznodzieie niedzielnego na rok caly, Sando-
mierz 1725.
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Podobnie jak u poprzednikéw Janssona, Hauensteina i Laurera, zadziwiata
w tej ofercie spora grupa modlitewnikow i innych ksigzek dewocyjnych w jezyku
polskim. Byty wéréd nich modlitewniki zawierajace modlitwy na roézne okazje,
pory dnia i okolicznosci, ksigzki do nabozenstwa itp. Jako przyktady mozna tu
przytoczy¢: Wybor modlitw przy rézancowym nabozenstwie, Modlitwy nabozne
sw. Gertrudy, Nauki duchowne zycia poboznego S. Wielowieyskiego, Konstancji
Lubomirskiej Krotkie zebranie roznego nabozenstwa czy Nauka dobrego i szcze-
sliwego umierania®. Do tego rodzaju publikacji mozna jeszcze doda¢ kilka prac
Ambrozego Nieszporkowicza, propagatora kultu maryjnego. Na potkach ksiegarni
Janssona znajdowat si¢ zarowno Officina Emblematum... (Krakéw 1691), rodzaj
traktatu mariologicznego, jak i jego najpopularniejsze dzieto, praca po§wigcona
kultowi Matki Bozej i jej roli w Kosciele w wersji tacinskojezycznej (Analecta
mensae Reginalis, Krakow 1681) i po polsku (Odrobiny stotu krolewskiego Panny
Mariey, Czgstochowa 1720).

Pismiennictwo §wieckie prezentowato si¢ rownie cickawe. Jansson propono-
wat swoim klientom bogaty wybor ksigzek z zakresu historii, polityki i prawa.
Mial spory zapas wydawnictw szkolnych oraz literatury o charakterze poradniko-
wym i literatury picknej. W omawianym katalogu zostato odnotowanych rowniez
kilkadziesiat ksigzek wybitnych myslicieli europejskich od renesansu, poczawszy
po XVIII stulecia. Na potkach znajdowato si¢ najczesciej po kilka tytutéw prac
Erazma z Rotterdamu, Niccold Machiavelliego, Jeana Bodina, Hugo Grotiusa, Ju-
stusa Lipsiusa czy Gottfrieda Leibniza i Samuela Pufendorfa. Ksiggarz dzieta tych
autorow miat w wydaniach starszych, nawet XVI-wiecznych, ale tez z pierwszych
dekad XVIII stulecia?'.

Czytelnik chcacy naby¢ u niego dzieta historyczne moglt wybiera¢ sposrod
prac autorow tworzacych od starozytnosci po czasy wspotczesne. Z dziet tych
pierwszych katalog wykazywat gtéwnie prace rzymskich dziejopisarzy, jak: Jozef

20 Nie we wszystkich przypadkach udato si¢ ustali¢ identyfikacj¢ bibliograficzng. Np. Wybér
modlitw przy roZancowym nabozenstwie w Bibliografii polskiej Estreicherow (t. 33, Krakow 1939,
s. 418) to wydanie z Braniewa z 1712 roku, a w katalogu nie podano miejsca druku, zas rok to 1735.
Wspomniana bibliografia nie notuje rowniez Modlitw naboznych sw. Gertrudy, wg katalogu opubli-
kowanych w Poznaniu w 1736 roku. Z kolei R. Bellarmina Nauka dobrego y szczesliwego umiera-
nia Bibliografia polska (t. 12, Krakow 1891, s. 449) odnotowuje wydanie z 1628 roku, a w katalogu
podano Krakow 1675. Pozostate to: S. Wielowieyski, Nauki duchowne zZycia poboznego y modlenia
sig poboznego, Torun 1710; K. Lubomirska, Krotkie zebranie roznego nabozenstwa, Krakow 1730
(takie dane podaje katalog, wg Bibliografii Polskiej, t. 21, Krakow 1906, s. 453, pierwsza edycja nie
miala podanego roku i miejsca druku, druga ukazata si¢ w Krakowie w 1751 roku).

2 Mozna tu wymieni¢ dla przyktadu nastepujace dzieta: Erazm z Rotterdamu, De conscribendis
epistolis opus, Norimbergae 1732 i Dialogus de recta Latini Graecique sermonis pronuntiatione,
Lugduni Batavorum 1643: N. Machiavelli, De arte militari libri septem, Argentorati 1610, Princeps,
Amstelaedami 1699 i Disputationum de republicaquas discursus nuncupavit libri I11, Ursellis 1599:
J. Bodin, De Republica libri sex, Francofurti 1622; H. Grotius, De Jure belli ac pacis libri tres,
Ultrajecti 1696: J. Lipsius, Monita et exempla politica libri duo, (dzieto to miato klika wydan, jed-
nak w opisie katalogowym brak danych o m. i r. dr.) i Opera omnia, Vesallae 1675; G. Leibniz,
Principia philosophiae, more geometrico demonstrata, Francofurti, Leipzig 1728; S. Pufendorf, De
officio hominis et civis juxta legem naturalem libri duo, Francofurti ad Moenum 1734.
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Flawiusz, Tacyt, Pliniusz Starszy, Titus Liwiusz i Swetoniusz. Greckich history-
koéw reprezentowat Tukidydes ze swym dzietem poswigconym wojnie pelopone-
skiej 1 historyk czasow cesarstwa rzymskiego, Herodian*>. Dos¢ liczne wiaczenie
ksigzek tych tworcow do oferty ksiggarskiej, i to zarowno w dawnych wydaniach,
jak 1 z poczatku XVIII stulecia, wynikato zapewne z ciagtej ich obecnosci w pro-
gramach szkolnych.

Pozostate ksiazki historyczne, szczegolnie w wypadku dziet autorow polskich
lub spraw polskich dotyczacych, to w duzej mierze wydawnictwa starsze, opubli-
kowane nawet w X VI lub pierwszej potowie XVII stulecia. XVI-wieczny rodowdd
mialy np. trzy prace poswigcone historii Polski: Chronica Polonorum Macieja
Miechowity, egzemplarz z krakowsklej oficyny Hieronima Wietora z 1521 roku,
wydania niekwestionowanego, poprawionego przez autora; Aleksandra Gwagni-
na Rerum Polonicarum tomi tres (Frankfurt 1584) i De origine et rebus gestis Po-
lonorum libri XXX Marcina Kromera. Kromer byt chyba najbardziej znanym dzie-
jopisarzem polskim piszacym po tacinie, takze poza granicami Rzeczypospolite;.
Wspomniana praca, poczawszy od 1555 roku, kilkakrotnie byta tloczona w Ba-
zylei przez uznang oficyne Johannesa Oporina. W Toruniu byt dostgpny takze jej
przektad na jezyk polski dokonany przez Marcina Blazewskiego, O sprawach,
dzieiach y wszytkich inszych potocznosciach koronnych polskich ksigg XXX*.
Wiele dziet historycznych opublikowanych w pierwszej potowie X VII stulecia to
druki, ktore zostaly wydane nakladem gdanskiego ksiggarza i wydawcy Jerzego
Forstera. Jego wydawnictwa, wzorowane na pracach czotowych niderlandzkich
firm, cechowat maty format i ozdobne miedziorytowe frontyspisy, ktoérych wy-
konanie powierzatl wybitnym miejscowym artystom, takim jak: Jeremiasz Falck
czy Andrzej Stech. Gdanski bibliopola specjalizowat si¢ w publikowaniu dziet
znanych autorow polskich zyjacych w XVI i XVII wieku, wérod nich badaczy
zajmujacych si¢ sprawami historycznymi i politycznymi®*. W ksiggarni Janssona
z jego dorobku wydawniczego dostepne byly trzy prace Andrzeja Maksymiliana
Fredry (Gestorum populi Poloni sub Henrico Valesio 1 Scriptorum Seu Togae et
Belli Notationum Fragmenta z 1660 roku oraz Monita politico-moralia et icon in-
geniorum z 1664), dwie Stanistawa Kobierzyckiego (Historia Viadislai Poloniae
et Sueciae principis z 1655 roku i Obsidio Clari Montis Czgstochoviensis z 1659),
po jednej Arona Olizarowskiego (De politica hominum societate libri tres, 1651),
Stanistawa Orzechowskiego (4Annales, 1643), Joachima Pastoriusa (Bellum Scy-

22 J. Flavius, Opera omnia, Basel 1582 i Opera, Basileae 1544; Plinius Secundus, Historia na-
turale, Basil 1530; Titus Livius, Historiarum libri, Amsterdam 1635; Gaius Suetonius Tranquillus,
Caesarum XII. Vitae, Nec non Libri de claris Grammaticis et de Claris Rhetoribus, Lipsi 1722;
Publius Cornelius Tacitus, Opera quae exstant, Antverpiae 1648 i Opera, Venetiis 1707-1708; Tu-
cidides, De bello Peloponnesisco libri VIII, wedtug katalogu ksiggarskiego Argentorati 1621; Hero-
dian, Historiarum libri VIII, Argentorati 1694.

2 Drukarnia Oporina wydata ksigzke Kromera w latach: 1555, 1558 1 1568. W katalogu podany
jest bledny rok druku — 1574. Podobnie w wypadku przektadu na jezyk polski — bibliografie i kata-
logi notujg edycje krakowska z 1611 roku, w omawianym za$ spisie widnieje rok 1712.

2 7. Nowak, Wytwarzanie ksigzek w Gdarisku w XVI i XVII wieku, w: tenze, Po starq ksigge,
s. 150-151.
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thico-Cosacicum, 1652), Szymona Starowoskiego (Polonia nunc denuo recognita
et aucta, 1652) i Jana Dymitra Solikowskiego (Commentarius brevis rerum Polo-
nicarum, 1647). Tak duza partia ksigzek Forstera jest zapewne wynikiem sporego
zainteresowania mieszkancow Prus Krolewskich, w tym Torunia, jego dorobkiem
wydawniczym. Prace publikowane jego nakladem bardzo czgsto wystgpowaty
w ksiggozbiorach mieszkancow tej prowincji, o czym $wiadczy ich spora oferta
na aukcjach bibliofilskich.

Poza wydawnictwami Forstera w katalogu byto jeszcze sporo innych ksigzek
historycznych z XVII stulecia, w tym autoréw juz tu wspomnianych, jak J. Pa-
storiusa, ktorego w sumie Jansson posiadat az 12 tytuldow, S. Starowolskiego,
S. Orzechowskiego®, a takze Pawla Piaseckiego Chronica gestorum in Europa
singularium (Amsterdam 1648), czy Salomona Neugebauera Historia Rerum Po-
lonicarum (Hanower 1618).

Klienci ksiggarni Janssona zapewne szczegolnie chetnie kupowali dzieta po-
$wigcone dziejom prowincji i takie znalazly si¢ tez w omawianej ofercie. Byta to
m.in. popularna tu XIV-wieczna kronika ziemi pruskiej Piotra Duisburga, podana
do druku w 1679 roku we Frankfurcie przez Christopha Hartknocha. Badacz ten
przez kilka lat byt profesorem w Torunskim Gimnazjum Akademickiem, autorem
kilku opracowan poswigconych dziejom Polski i Prus oraz Kosciotowi w Prusach.
Z tych wymienionych prac ksiggarz dysponowat De respublica Polonica libri duo
(Frankfurt i Lipsk 1687).

Z nowosci wydawniczych, w tym wypadku ksigzek drukowanych w XVIII
stuleciu, w zakresie historii warto wspomnie¢ A.Ch. Zatuskiego Epistolarum hi-
storico-familiarium Braniewo 1709-1711), prace historyka i prawnika gdanskiego
Gotfryda Lengnicha Hodierna Reipublicae Prutenae (Gdansk 1728), historie Prus
Jana Leo, proboszcza w Kiwitach i Lidzbarku, ktéra doczekata si¢ druku dopiero
prawie po stu latach za sprawa biskupa Krzysztofa Szembeka. Niemal w tym sa-
mym czasie wyszty dwie edycje tego dzieta: w 1725 roku u jezuitow w Braniewie
1w 1726 roku naktadem torunskiego ksiegarza J.F. Hauensteina w Amsterdamie.
Analizowany katalog notuje egzemplarz z 1725 roku. Jansson polecat jeszcze pu-
blikacje miejscowego historyka Marcina Bohma Commentarius de interregnis in
Regno Poloniae (Torun 1733), Imagines principum, regumque Poloniae (Branie-
wo 1721), podrecznik do historii Polski autorstwa Karola Bartolda, wykorzysty-
wany w szkotach jezuickich oraz dwie popularne prace poswiecone historii Polski
i Litwy Adama Ignacego Naramowskiego, jezuity i historyka: Facies rerum sar-
maticarum (Wilno 1726) wraz z kontynuacja Signatores Regni signati (Warszawa
1727). Dzieje Rzeczypospolitej przedstawione w nich zostaly na kanwie zycio-
ryséw krolow, arcybiskupow, biskupoéw oraz kanclerzy koronnych i podkancle-

% Z prac Pastoriusa mozna jeszcze wymienié¢ dla przyktadu: Florus Polonicus, seu Polonicae
historiae epitome nova, Gedani 1679, Historiae Polonae pars prior de Viadislai IV regis extremis,
secutoq in de interregno..., Gedani 1685 i Character virtutum variis, aliorum etiam qua veterum,
qua recentium Autorum coloribus adumbratus, Dantisci 1680; S. Starowolskiego m.in.: Institutorum
Rei Militaris libri VIII, Cracoviae 1639 i Vita et miracula serui Dei, Vincentii Kadlubkonis, Craco-
viae 1642, a S. Orzechowskiego De institutione Regia ad Sigismundum Augustum libri duo, Craco-
viae 1584.
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rzych. Nie zabraklo w tym wykazie takze najnowszego wydanie historii Polski
Jana Dhugosza (Historiae Polonicae libri XII, Lipsk 1711-1712).

Uzupehieniem oferty historycznej byto kilka ksigzek dotyczacych numizma-
tyki i genealogii. W pierwszym przypadku warto wymieni¢ prac¢ Dawida Brauna,
Ausfiihrlich-Historischer Bericht vom Polnisch- und Preussischen Miinz-Wesen,
drukowang w Elblagu w 1722 r., w drugim dwa herbarze: Wactawa Potockiego
Poczet herbow szlachty Korony Polskiey y Wielkiego Xiestwa Litewskiego (Kra-
koéw 1696) 1 Herby polskie (Poznan 1705) Antoniego Swacha.

W wypadku ksigzek o tematyce prawniczej ksiggarnia potencjalnym klientom
rowniez oferowata publikacje wydane gtownie w XVII, a nawet w X VI stuleciu
i dotyczace praw polskiego lub pruskiego. Z najstarszych warto odnotowac trzy
zestawienia aktow prawnych Krolestwa Polskiego, jedno po tacinie dokonane
przez Jakuba Przytuskiego (Leges seu statuta ac privilegia Regni Poloniae, Kra-
kéw 1551), dwa w jezyku polskim: zestaw przepisow prawnych w uktadzie syste-
matycznym Jana Herburta (Statuta Regni Poloniae, Gdansk 1693) i opracowanie
Stanistawa Sarnickiego (Statuta y metrika przywileiow koronnych igzykiem pol-
skim spisane, Krakow 1594)%* oraz najpopularniejsze dzieto Barttomieja Groic-
kiego Porzgdek sqdow y spraw mieyskich prawa maydeburskiego (Krakow 1566).
Prawo pruskie reprezentowala tu kolejna edycja prawa chelminskiego z 1711 roku
z drukarni jezuitow w Braniewie. Byta to tzw. druga rewizja lidzbarska prawa
chetminskiego, ktora ukazata si¢ z inicjatywy biskupa A.Ch. Zatuskiego i praw-
nika Jana Jerzego Kunigka. Cho¢ nie uzyskata ani sankcji sejmiku Prus Krolew-
skich, ani krolewskiej, to w praktyce stosowana byta na terenie biskupstwa war-
minskiego. Kunigk wzmiankowane wydanie uzupehit r6znymi normami prawa
kanonicznego i zmienit dotychczasowe uszeregowanie?’. Duzym zainteresowa-
niem w prowincji pruskiej cieszyla si¢ tez ksigzka autorstwa zwigzanego z Toru-
niem Jana Henryka Hauensteina Repertorium iuris pruthenici nimirum municipa-
lis, culmensis emendati, correcti et revisi ut et iuris terrestris terrarum Prussiae,
opublikowana w Gdansku w 1730 roku. Byt to bardzo pozyteczny i czgsto wyko-
rzystywany w praktyce sagdowej usystematyzowany zbiér norm prawa sagdowego
i publicznego obowigzujacego w Prusach Krolewskich?.

Z opracowan poswigconych prawu ksiegarnia oferowata kilka prac Mikotaja
Chwatkowskiego, w tym Regni Poloniae ius publicum (Krélewiec 1684), dwu-
tomowa encyklopedi¢ prawa, luris Regni Poloniae (Poznan 1702) Mikotaja Za-
laszowskiego, Johanna Nixdorffa Opuscula juridico-practica Regnum Poloniae
terrasque Prussiae (Gdansk 1685) i Samuela Willenberga Selecta jurisprudentiae
civilis (Gdansk 1728).

26 Wigcej o nich zob.: J. Picur, O zbiorze Statuta y przywileye koronne z laciiskiego jezyka na
polskie przetozone, nowym porzqdkiem zebrane, autorstwa Jana Herburta, ,,Folia luridica Univer-
sitatis Wratislaviensis”, 6 (2017) no 1, s. 174-182.

2 Z. Zdrojkowski, Zarys dziejow prawa chetminskiego 1233-1862, Torun 1983, s. 33-34; J. Sta-
szewski, Kunigk Jan Jerzy, w: PSB, t. 16, red. E. Rostworowski, Wroctaw i in. 1971, s. 196-197.

8 L. Pauli, Z. Zdrojkowski, Jan Henryk Hauenstein (1695?-1734) szlachcic tuzycki, tawnik
nowomiejski torunski, wydawca zrédel prawa chelminskiego, ,,Rocznik Torunski”, 18 (1988) s. 153-
155.
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W omawianej ksiggarni nie zabraklo tez wydawnictw dydaktycznych, w tym
stownikéw i podrecznikow do nauki jezykow. Byty popularne dzieta Grzegorza
Knapiusza, z ktorych stownika lacinsko-polsko-grecko oferowat ksiegarz egzem-
plarz z drugiej reki, z edycji z lat 1643-1644, tezaurus tacinsko-polsko-niemiec-
ki za$ posiadat z najnowszego wydania z 1726 roku®. Z racji miejsca dziatania
ksiggarni byta ona dobrze zaopatrzona w wydawnictwa stuzace do nauki jezyka
polskiego dla oso6b niemieckojezycznych, w tym popularne, blizej nieokreslone
bibliograficznie w katalogu wydanie Vierzig Dialogi Mikotaja Volckmara, autora
licznych gramatyk, rozmowek i stownikéw shuzacych pomoca w nauce jezyka
polskiego. Podobny charakter miata ksigzka Jana Karola Woyny Kleiner Lustgar-
ten worinn gerade Gdnge zur Polnischen Sprache angewiesen werden (Gdansk
1729). Te wydawnictwa uzupetnial wydany w Swidnicy w 1689 roku podrecznik
Johanna Ernesti Polnisches Hand-Biichlein. Drugim jezykiem, do nauki ktorego
mozna byto naby¢ w ksiggarni rézne wydawnictwa, byt jezyk francuski. Zainte-
resowani jego poznaniem mieli do wyboru dwie prace Bartlomieja Malickiego:
Klucz do igzyka francuskiego, to jest gramatyka polsko-francuska (Krakow 1700)
1 Lexykon francusko-polski (Krakow 1701). Pierwsza z wymienionych jest zdecy-
dowanie wyzej oceniana od wydanej rok wczesniej ksigzki Francuza F.D. Duche-
nebillota, ktorg Jansson posiadat w edycji krakowskiej z 1716 roku®.

W katalogu zostato odnotowanych takze sporo r6znych poradnikow. Nie za-
brakto bardzo popularnej ksigzki Jakuba Kazimierza Haura Skfad abo skarbiec
znakomitych sekretow oekonomiey ziemianskiey (Krakow 1693), pomocnej w pro-
wadzeniu gospodarstwa wiejskiego, oraz pierwszej polskiej ksigzki kucharskiej,
Stanistawa Czernieckiego Compendium ferculorum albo zebranie potraw. Praca
ta po raz pierwszy ukazatla si¢ w Krakowie w 1682 roku. Ksiegarz torunski miat
na skfadzie egzemplarze z drugiego wydania z 1730 roku. Zwraca uwagg jeszcze
kilku poradnikow medycznych jak: Eliasza Beynonsa Swiezo przyczyniony mito-
sierny Samarytan albo przyjazno-braterska rada na wszelkie choroby... (Warsza-
wa 1695), dwie ksigzki wydane w Czgstochowie przez paulina f.ukasza Rudolfa
Pollacza Vade mecum medicum to iest krotkie y doswiadczone sposoby leczenia
chorob rozmaitych (1721) i Compendium medicum auctum, to iest krotkie zebra-
nie y opisanie chorob (1725), dwie drukowane w Krakowie: Krotkie zebranie
lekarstw domowych wedtug Syreniusza z 1706 roku i Promptuarium medicum em-
piricum to iest krotkie opisanie [...] wnetrznych iako y powierzchownych meskich,
biatoglowskich y dziecinnych chorob, y sposoby leczenia ich proste y domowe®!,
a nawet Zielnik herbarzem Szymona Syreniusza. Jansson posiadal egzemplarz
Zielnika z pierwszego i jedynego wydania krakowskiego z 1613 roku.

2 G. Knapski, Thesauri Polonolatinograeci, t. 1-2, Krakow 1643-1644; tenze, Thesaurus lati-
no-germanico-polonicus, Poznan 1726.

30'W. Baczkowska, Malicki Bartlomiej Kazimierz, w: PSB, t. 19, red. E. Rostworowski, Wro-
ctaw iin. 1974, s. 320-321. Ksiazka Duchenebillota w katalogu polecana byta pod polskim tytutem:
Nowy sposob do nauczenia sig latwo y pretko czytac, pisac y gadaé po francusku.

3T'W tym wypadku w katalogu ksiggarskim podany byt rok druku 1708, gdy Bibliografia polska
Estreicheréw odnotowuje jedynie edycje z 1716 roku (t. 25, Krakow 1913, s. 284).
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Asortyment omawiane] ksiggarni cechowata jeszcze wcale nie mata partia li-
teratury picknej. W ofercie byly widoczne dzieta tworcow starozytnych, ktore
rownie dobrze mozna bylo zaliczy¢ do literatury szkolnej. Co charakterystyczne,
wigcej byto publikacji z XVII niz XVIII stulecia, a poza tym w propozycji Jansso-
na znalazly si¢ te prace w oryginale, ale i w przektadzie na jezyk polski. W ksie-
garni do wyboru znajdowalo si¢ z reguty po kilka wydan dziet tworcow rzym-
skich, w tym Horacego, Marcjalisa, Lukana, Wergiliusza i Owidiusza. Tworczos¢
dwach ostatnich byta dostepna w oryginale oraz w dwoch przektadach na jezyk
polskich. W wypadku Wergiliusza byta to Eneida przethumaczona przez Andrzeja
Kochanowskiego jeszcze w XVI wieku, Owidiusza za$ Jansson oferowal dwa
polskie przektady: XVII-wieczny, dokonany przez Waleriana Otwinowskiego
1 z poczatku XVIII stulecia, bedacy dzietem Wojciecha Stanistawa Chroscinskie-
g0, ktorego w ksiegarni znajdowat si¢ rowniez przektad Farsali Lukana. Literatu-
ra grecka z kolei byta obecna w postaci bajek Ezopa. W tym wypadku do wyboru
byty dwa wydania polskojezyczne z X VIII wieku: edycja krakowska z 1703 roku
oraz nowy przektad Jana Stanistawa Jabtonowskiego z 1731 roku, ktory ukazat
si¢ w ramach dwutomowe;j serii Biblioteki polskiej poetyckiej wydawanej przez
Michata Abrahama Troca w Lipsku®2.

Utwory tworcow zyjacych w stuleciach XVI i XVII rowniez cze$ciowo do-
stepne byly w wersji polskojezycznej. Warto tu wymieni¢ Torquato Tasso Jeru-
zalem wyzwolong w przekladzie Piotra Kochanowskiego, tragikomedi¢ paster-
ska Pastor Fido Giovanniego Battisty Guariniego wydang sumptem Laurera,
popularng histori¢ o Telemaku Fracgoisa Fénelona w wierszowanym przektadzie
J.S. Jabtonowskiego i Argenide Johna Barclaya w thumaczeniu W. Potockiego®.
Polscy pisarze, ktorych dzieta byly obecne na poétkach ksiggarni torunskiej, to
przede wszystkim Stanistaw Herakliusz Lubomirski, reprezentowany az dziesie-
cioma pozycjami, z ktérych kilka wyszlo spod pras miejscowej oficyny, Lukasz
Gornicki i Maciej Sarbiewski**. Przyktadem lekkiej, rozrywkowej lektury w asor-
tymencie Janssona jest zbior facecji Zarty abo krotofilne facecje, kolejna ksiazka
wydana naktadem jego poprzednika, Laurera. Siggnat on po ten tytut dwukrotnie:
w 16951 1717 roku. W sprzedazy byty egzemplarze z drugiej edycji.

32 Vergilius, Aeneida, to iest o Aeneasu troianskim ksiqg dwanascie, Krakow 1590; J.S. Jabto-
nowski, Ezop nowy polski, to iest Zycie Ezopa, filozofa frygiskiego, sto i oko bajek, przy tym wybra-
nych z ksigg roznych autorow..., Lipsk 1731.

33 T. Tasso, Goffied abo Jeruzalem wyzwolona, Krakoéw 1687; J.B. Guarini, Pastor fido, konter-
fekt wierny mitosci, Torun 1722; F. Fénelon, Historya Telemaka, syna Ulissesa, krola greckiego
Itaku..., Sandomierz 1726; J. Barclay, Argenida, Warszawa 1697.

3% Oferowane ksigzki autorstwa Lubomirskiego to m.in.: Proznosc y prawda rady, Toruf 1705,
Adverbia moralne abo o cnocie y fortunie xigzeczka, Warszawa 1714 1 Tobiasz wyzwolony, Torun
1731. L. Goérnickiego posiadal Dworzanina polskiego (Krakéw 1639), a M. Sarbiewskiego Lyrico-
rum libri IV (Frankfurt 1660 — to miejsce druku odnotowane jest w katalogu ksiggarskim, cho¢ inne
dostepne zrédla, w tym Bibliografia polska Estreicherow najczgsciej jako miejsce druku podaja
Wroctaw ze znakiem zapytania lub w nawiasie. Por. K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 27, Kra-
kow 1929, s. 129).
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Zaprezentowana tu pokrotce oferta ksiggarni Janssona Mollera wskazuje na
kilka kierunkow jego dziatalnosci. Przede wszystkim wyraznie widac¢, ze ksig-
garz na réwni z nowymi wydawnictwami handlowat ksigzka antykwaryczna. Jego
asortyment jest kolejnym przykladem duzego wyboru wydawnictw katolickich
i ksigzek polskojezycznych w ksiegarniach torunskich dzialajacych w pierwszej
potowie XVIII stulecia. Jest to o tyle interesujace, ze gdy przyjrzymy si¢ do-
tychczasowym ustaleniom na temat ksiggozbiorow prywatnych torunian zyjacych
w tym okresie, to zauwazamy, ze ich wtascicielami byly przede wszystkim osoby
nalezace do elity rzadzacej i intelektualnej miasta, glownie protestanci. Zestaw
wydawnictw polecanych przez tego ksiggarza i jego poprzednikow, Hauenstaeina
i Laurera, utwierdza nas w przekonaniu, ze w omawianym czasie spolecznos¢
katolicka musiata w tym samym lub poréwnywalnym stopniu wykazywac zainte-
resowanie ksigzkami, co protestancka W wypadku Janssona zwiqzki z ksiggarnia
Laurera byty oczywiste, gdyz najpierw w niej pracowal a naste;pme ja prowadzit.
Porownujac katalog z licytacji ksiggarni Laurera® i omawiany spis, natrafiamy
rowniez na te same tytuty, np. Jansson oferowat takze kilka dziet wydanych nakta-
dem poprzednika, ktdre jeszcze nie zostaly rozsprzedane. Powtarzajg si¢ tez inne
ksigzki, ale czesto zdarza sig tak, ze juz w kolejnych edycjach, co $wiadczy o tym,
ze poprzednie znalazly nabywcow.
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CATALOGUE OF THE TORUN BOOKSELLER
SAMUEL JANSSON MOLLER FROM 1738 IN THE COLLECTION
OF THE CATHEDRAL LIBRARY IN GNIEZNO

Summary

The article presents the book range of Samuel Jansson Méller, a bookseller
operating in Torun in the first half of the 18th century. The basis for its presen-
tation was a book catalogue from 1738, included in the collection of the Cathe-
dral Library in Gniezno. Jansson Méller became involved with Torun around
1725, when he took position in a thriving bookstore of Jan Christian Laurer,
which, after his employer’s death and at the request of the widow, was run by
Moller until his own death around 1751 The catalogue contains nearly 1600
items, more than half of which were published in the 17th century, 35% came
from the first decades of the 18th century and the rest were 16th century prints,
which proves that the bookseller merchandised used books as well as new
publications. In many respects, the analysed catalogue demonstrated that Jans-
son’s activity reflected that of his predecessor and another Torun bookseller of
that period, Jan Fryderyk Hauenstein. Over 20% of the books in his catalogue
were polonica, including many publications in Polish. Although the ruling and
intellectual elites of the city at that time were mainly Protestants, Jansson also
addressed his offer to Catholics, which shows that the Catholic community had
to show interest in books to a comparable extent to the Protestant one.

Keywords: Jansson Méller Samuel; bookselling; book catalogue; Torun; 18th
century; Cathedral Library in Gniezno
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